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AXIS 262+

Installation Guide

This installation guide provides instructions for installing the AXIS 262+ Network Video
Recorder on your network. For all other aspects of using the product, please see the User’s
Manual, available on the CD included in this package, or from www.axis.com/techsup

Installation steps

A

Check the package contents against the list below.
AXIS 262+ overview. See page 4.

Make all cable connections. See page 4.

Set an IP address. See page 5.

Set the password. See page 7.

Important!

This product must be used in
compliance with local laws
and regulations.

©® Package contents

Item Models/variants/notes

Network Video Recorder AXIS 262+

Power Supply Power supply 12V DC
Country specific power cables

CD

Axis Network Video Product CD, including installation tools and other software,
product documentation

Printed Materials

AXIS 262+ Installation Guide (this document)
Axis Warranty Document

HSITON3
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® AXIS 262+ Overview

Front panel

AXIS 262+ Network Video Recorder

Disk indicator Power indicator

Network indicator Status indicator

Rear panel

Serial number Power button

N\

RS-23218,  Network AXIS262+
é. SIN:000129F6F3CD
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/ \ \

9-pin I/O terminal

RS-232 Network connector Factory setup ggﬁ,eér
connector connector button connector

® Connect the cables

Connect the video recorder to the network using a shielded network cable.

2. Optionally connect external input/output devices, e.g. alarm devices. See page 9 for
information on the terminal connector pins.

3. Connect power, using supplied power adapter.

Check that the indicator LEDs indicate the correct conditions. See the table on page 11
for further details.



( AXIS 262+ Installation Guide Page 5 )

© Set an 1P address

To make it accessible on the network, the AXIS 262+ must be assigned an IP address. The
recommended method for setting IP addresses in Windows is AXIS IP Utility. This

application is free and available on the Axis Network Video Product CD supplied with this
product.

Notes:
® A network DHCP server is optional.
® The AXIS 262+ has the default IP address 192.168.0.90

e |f setting the IP address fails, check that there is no firewall blocking the operation. If you still
experience problems refer to the NAT traversal section in the User's Manual.

HSITON3

AXIS 1P Utility - single device/small installation

AXIS TP Utility automatically discovers and displays Axis devices on your network. The
application can also be used to manually set a static IP address.

s
Fie View Took Help
=]
Hame | 1P Address | serial humber -
AKIS 262+ - DOOL29FT3CAA 10.94.127.238 D4DBCED9B4E
AXIS 213 - DO4DBCT7IA93 10.94.127.229 004030779803
AXIS 225FD - 00408C720866 10.94.144.12 00408C7 23846
AI5 216FD - 00408c1820dd 10.84.127.243 00408182900

4 | f

Interface 10.84.127.83 4

Note that the computer running AXIS IP Utility must be on the same network segment
(physical subnet) as the AXIS 262+.
Automatic discovery

1. Check that the AXIS 262+ is connected to the network and that power has been applied.
2. Start AXIS IP Utility.

3. When the video recorder appears in the window, double-click it to open its home page.
4. See page 7 for instructions on how to set the password.

Set the 1P address manually
1. Acquire an unused IP address on the same network segment your computer is connected
to.

2. Click the button g Set IP address using serial number and enter the serial number
and IP address for the AXIS 262+. The serial number is located on the product label.
3. Click the Assign button and follow the instructions.
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4. Click Home Page button to access the video recorder’s Web pages.
5. See page 7 for instructions on how to set the password.

Set the 1P address with ARP/Ping

Acquire an IP address on the same network segment your computer is connected to.

2. If already powered up, shut the AXIS 262+ down by pressing the power button on the
rear panel.

3. Locate the serial number (S/N) on the AXIS 262+ label on the rear panel.

4. Open a command prompt on your computer and enter the following commands:

Windows syntax Windows example

arp -s <IP Address> <Serial Number> arp -s 192.168.0.125 00-40-8c-18-10-00
ping -1 408 -t <IP Address> ping -1 408 -t 192.168.0.125
UNIX/Linux/Mac syntax UNIX/Linux/Mac example

arp -s <IP Address> <Serial Number> temp |arp -s 192.168.0.125 00:40:8c:18:10:00
ping -s 408 <IP Address> temp
ping -s 408 192.168.0.125

5. Check that the network cable is connected to the video server. Start the AXIS 262+ by
pressing the power button again.

Close the command prompt when you see ‘Reply from 192.168.0.125: ... or similar.

In your browser, type in http://<IP address> in the Location/Address field and press Enter
on your keyboard.

Notes:
e Set the IP address with ARP/Ping within 2 minutes of starting the unit.
® To open a command prompt in Windows: from the Start menu, select Run... and type cmd. Click OK.
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© Set the password

When accessing the AXIS 262+ for the
first time, the ‘Configure Root Password’
dialog will be displayed.

Enter Video Password

ARIS 262+ Network Vi Please type your user name and password

User name: /@ site: 10.94.127.39

ARIS 262+ Metwork Video Recorder

1. Enter a password and then re-enter it, to
confirm the spelling. Click OK.

Password: Realm
2. Enter the user name root in the ‘Enter UssrMams |
Network Password’ dialog. Password —

Note: The default administrator user name

I Remember my password
root cannot be deleted. " T
3. Enter the password as set above, and click
OK. If the password is lost, the AXIS 262+
must be reset to the factory default settings. See page 12.

HSITON3

4. Enter the same user name and password for the video login and click OK.

5. If required, click Yes to install AXIS 262 Commander, which allows viewing of the video stream in
Internet Explorer. You will need administrator rights on the computer to do this.

The Main View page of the AXIS 262+ is displayed, with links to the Setup tools which
allow you to customize the video recorder.

Setup - Provides all the tools for config-

uring the video recorder to requirements. el.p - Displays
online help on all
aspects of using
the video recorder.
AXISa  AXIS 262+ Network Video Recorder © @ [From: Ocoberth. 0% 104557 4
e o |
& 2ot
a
- - Qe
+]  October, 2006 o
R EE
s 5 0 1 a1 e
5N o 18 W oa
%omomom o on o
o om ;
[T = ves [ Sl @EID Note that the Main View
page shown here is an
8 P e= e example only. The first
Bl o (ENED D -2 time the AXIS 262+ is
G668, B accessed there will be no

I e [ 1 video sources available -
. these must be added first.
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Accessing the AXIS 262+ from the Internet

Once installed, your AXIS 262+ is accessible on your local network (LAN). To access the
Video Recorder from the Internet, network routers must be configured to allow incoming
traffic, which is usually done on a specific port. Refer to the documentation for your router
for further instructions. For more information on this and other topics, visit the Axis
Support Web at www.axis.com/techsup

If you are experiencing problems accessing the AXIS 262+ from the Internet refer to the
NAT traversal section of the AXIS 262+ User’s manual
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Unit Connectors

RS-232 connector - For the connection of a UPS (Uninterruptible Power Supply) unit. For

approved models, see the AXIS 262+ User’s Manual.

Network connector- RJ-45 Ethernet connector. Using shielded cables is recommended.

I/0 terminal connector - The 9-pin I/O terminal connector provides the interface to four
digital outputs, four digital photo-coupled inputs and Ground.

Pin Event Function State Specifications Notes
Connect to GND
Alarm 1 to activate, or
input 2 Must not be leave floating
3 exposed to volt- (or uncon-
ages greater nected) to deac-
4 than 5V DC tivate.
If any of the
5 Alarm record- | sources start or
ing starts/ stop alarm High/
stops recording, AXIS Low Uses an open-
262+ outputs collector NPN
the status transistor with
6 Camera lost If any of the High the emitter con-
sources looses a nected to the
Output connection with GND pin. If used
a camera, AXIS Max load = with an exter-
262+ outputs 100mA nal relay, a
the status Max voltage = diode must be
7 Hard disk If a hard disk High | 24V hDC , °°“””e°|t“_' "
error error occeurs, it (to the transis- Iparj : with the
outputs the sta- tor) oac, or.protec—
tus tion against
Hard disk full | If the hard disk | High voltage tran-
8 ard disk fu . the .ar is ig sients.
is full it outputs
the status
GND 9 Ground
Pin layouts
[ [N N N (0 (O (O
1 9
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Connection diagram
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LED indicators

LED Color Indication
Power Green Normal operation.
Amber Flashes greenfamber during upgrade.
Network | Amber Flashes for activity on a 10 Mbps network.
Green Flashes for activity on a 100 Mbps network.
Unlit No connection.
Status Green Steady for normal operation.
Amber Flashes during a reset to the factory default settings. a
Red Flashes for failed reset to factory default, failed firmware upgrade, or failed data- S
base repair. L
Shows steady when the unit is overheated.
Disk Green Flashes when the hard disk is accessed.
Red Shows steady for failed reset to factory default, failed firmware upgrade, failed
database repair, or for a hard disk error.
To save recorded video stored on the hard disk drive, download the video to your PC
and then restart the AXIS 262+ to return the hard disk to normal state.

Note:

The indicator LEDs are tested during startup. The Status, Network and Disk LEDs show red for 1 second,
and the Power LED shows amber for 1 second
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Resetting to the Factory Default Settings

This will reset all parameters, including the IP address, to the Factory Default settings and
format the hard disk drive:

1. Press the Factory Setup button on the rear of the unit for 20 seconds while the unit is
powered up.

2. When the Status indicator on the front panel displays steady green, which can take up to
3 minutes, the AXIS 262+ has been reset to the factory default settings.

3. Re-assign the IP address, using one of the methods described in this document.
It is also possible to reset parameters to the original factory default settings via the Web
interface. For more information, see the online help or the user’s manual.

Important!

Resetting the AXIS 262+ to the factory default settings will also erase all recorded
video. If you have recorded video you wish to save, download it from the download
tab on the Main View page, before resetting the unit.

Further information

The user’s manual is available from the Axis Web site at www.axis.com or from the Axis
Network Video Product CD supplied with this product.

Tip!

Visit www.axis.com/techsup to check if there is updated firmware available for your
AXIS 262+. To see the currently installed firmware version, see the Basic
Configuration Web page in the product’s setup tools.




(_AXIS 262+ Guide d'installation Page 13 )

AXIS 262+
Guide d’installation

Ce guide d’installation vous explique comment installer I’ Enregistreur vidéo réseau AXIS
262+ sur votre réseau. Pour d’autres informations sur l'utilisation de ce produit, consultez le
Manuel de I'utilisateur, disponible sur le CD fourni ou sur www.axis.com/techsup.

Etapes de I'installation

Vérifiez le contenu de la livraison a 'aide de la liste ci-dessous.
Présentation de votre AXIS 262+. Reportez-vous a la page 14.
Connectez tous les cables. Reportez-vous a la page 14.
Paramétrez une adresse IP. Reportez-vous a la page 15.

S

Définissez le mot de passe. Reportez-vous a la
page 17. Important !

Ce produit doit étre utilisé
conformément aux lois et
dispositions locales en

SIVONVYYA

vigueur.

b

© Contenu de '’emballage

Article Modéles/variantes/remarques

Enregistreur vidéo réseau | AXIS 262+

Alimentation électrique Alimentation 12V CC
Cables d'alimentation par pays

CD CD du produit vidéo réseau Axis comprenant les outils d'installation, les autres
logiciels et la documentation

Documentation imprimée | AXIS 262+ Guide d'installation (le présent document)
Document de garantie d'Axis
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® AXIS 262+ Présentation

Face Avant

--------------

AXIS 262 + Network Video Recorder

Voyant du disque dar Voyant

d’alimentation
Voyant d’état

Voyant de réseau

Face arriere

. . Bouton de mise
Numéro de série sous tension

N\

RS-23248, Network AXIS 262+

id R0
&
o POWER 12voc
guglo > o @ ¢
B
Connecteur pour terminaux ‘ Alimentation
Connecteur d’Entrée/Sostics Bouton de
RS-232 Réseau configuration
connecteur usine

©® Branchement des cables

Connectez 'enregistreur vidéo a votre réseau a I'aide d’un cable de réseau blindé.

2. Si vous le souhaitez, connectez des dispositifs d’entrée/sortie externes, par exemple des
dispositifs d’alarme. Reportez-vous a la page 14 pour plus d’informations sur les broches
du connecteur pour terminaux.

3. Branchez I'appareil sur secteur a I’aide du transformateur fourni.

4. Vérifiez que les voyants indiquent les conditions correctes. Pour plus d’informations,
consultez le tableau a la page 21.
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© Paramétrage d’une adresse IP

Pour que I'appareil AXIS 262+ soit accessible sur le réseau, vous devez lui affecter une
adresse IP. Nous recommandons ['utilisation de ’application AXIS IP Utility pour la
définition des adresses IP sous Windows. Cette application gratuite est disponible sur le CD
du produit vidéo réseau Axis fourni.

Remarques
® Un serveur DHCP réseau est optionel.
o ['adresse IP par défaut de I'appareil AXIS 262+ est 192.168.0.90.
® En cas d'échec de la définition de I'adresse IP, vérifiez qu'aucun pare-feu ne bloque I'opération. Si

vous rencontrez de nouveau des problémes, reportez-vous a la section sur la traversée NAT du
Manuel de l'utilisateur.

AXIS 1P Utility - Un seul appareil/petite installation
L’utilitaire AXIS IP Utility détecte et affiche automatiquement les périphériques Axis de

-
X
votre réseau. Cette application sert également a définir manuellement une adresse IP Z
statique. 2
(v
-lo/x|
Eichier Afficher Outils  Aide
B alE]
Hom [ Adresse 1P [ Numéro de série -
ARI5 207 - D0405CE09B4E 10,94,127.236 00408C609B4E
ARIS 213 - D0408C 779493 10.94.127.229 00408779493
ARIS 225FD - D0408C728B66 10.94.144.12 00408C7 28666
AYIS 216FD - 004081 829dd 10.94.127.243 00408C 182900

B
[l | b

Va

Notez que I'ordinateur exécutant I’application AXIS IP Utility doit se trouver sur le méme
segment de réseau (sous-réseau physique) que I’AXIS 262+.

Détection automatique
1. Vérifiez que I’AXIS 262+ est connecté au réseau et que 'alimentation est activée.
2. Démarrez AXIS IP Utility.

3. Lorsque l'icone de I'enregistreur vidéo apparait dans la fenétre, double-cliquez dessus
pour ouvrir la page d’accueil correspondante.

4. Consultez la page 17 pour savoir comment définir le mot de passe.
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Définissez manuellement ’adresse 1P.

1. Trouvez une adresse IP inutilisée sur le méme segment de réseau que celui de votre
ordinateur.

2. Cliquez sur le bouton « g Set IP address using serial number » (Paramétrer ’adresse
IP en utilisant le numéro de série), puis saisissez le numéro de série et I’adresse IP de
votre AXIS 262+. Le numéro de série se trouve sur I'étiquette du produit.

3. Cliquez sur le bouton Assign (Affecter) et suivez les instructions.

4. Cliquez sur le bouton Home Page (Page d’accueil) pour accéder aux pages Web de
I'enregistreur vidéo.

5. Consultez la page 17 pour savoir comment définir le mot de passe.

Définition de I’adresse 1P a I’aide d’ARP/Ping

1. Trouvez une adresse IP sur le méme segment de réseau que celui de votre ordinateur.

2. SiT'AXIS 262+ est déja sous tension, éteignez-le en appuyant sur le bouton de mise sous
tension situé a l'arriére.

3. Repérez le numéro de série (S/N) sur I'étiquette qui figure a I'arriere de votre AXIS 262+.

4. Ouvrez une invite de commande sur votre ordinateur et entrez les commandes suivantes :

Syntaxe pour Windows Exemple pour Windows

arp -s <adresse IP> <numéro de série> arp -s 192.168.0.125 00-40-8c-18-10-00
ping -1 408 -t <adresse IP> ping -1 408 -t 192.168.0.125

Syntaxe pour UNIX/Linux/Mac Exemple pour UNIX/Linux/Mac

arp -s <adresse IP > <numéro de série> arp -s 192.168.0.125 00:40:8c:18:10:00
temp temp
ping -s 408 <adresse IP> ping -s 408 192.168.0.125

5. Vérifiez que le cable réseau est branché sur le serveur vidéo. Démarrez 'AXIS 262+ en
appuyant de nouveau sur le bouton de mise sous tension.

6. Fermez l'invite de commande quand vous voyez « Reply from 192.168.0.125: ...
(Réponse de 192.168.0.125 : ...) ou un message similaire.

7. Dans votre navigateur, tapez http://<adresse IP> dans le champ Emplacement/Adresse,
puis appuyez sur Entrée sur le clavier.

Remarques
® Dans les 2 minutes suivant le démarrage de I'appareil, définissez I'adresse IP & I'aide d'ARP/Ping.

® Pour ouvrir une invite de commande sous Windows : dans le menu Démarrer, sélectionnez Exécuter
et tapez cmd. Cliquez sur OK.
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© Définition du mot de passe

Si vous accédez a I’AXIS 262+ pour la
premiére fois, la boite de dialogue
Configure Root Password (Configurer le
mot de passe root) s’affiche.

A¥IS 262+ Network Vil

User name:

1. Entrez un mot de passe et entrez-le une
seconde fois pour en confirmer
I'orthographe. Cliquez sur OK.

Password:

2. Saisissez le nom d’utilisateur root dans la
boite de dialogue Enter Network
Password (Entrer le mot de passe réseau).

Enter Video Password

Please type pour user name and password,

site: 10.94.127.33

£15 262+ Network Video Recorder
|

I Remember my password

Realm
User Mame

Password

CNCEL

Remarque : le nom d’utilisateur par défaut

de I'administrateur, & savoir root, ne peut pas étre supprimé.

3. Entrez le mot de passe comme expliqué ci-dessus, puis cliquez sur OK. Si vous avez oubli¢ votre
mot de passe, vous devrez rétablir les parametres d'usine par défaut de ’AXIS 262+. Reportez-vous

a la page 22.

4. Pour les connexions vidéo, saisissez les mémes nom d’utilisateur et mot de passe, puis cliquez sur

OK.

5. Si nécessaire, cliquez sur Yes (Oui) pour installer AXIS 262 Commander afin de pouvoir visualiser
le flux vidéo dans Internet Explorer. Pour ce faire, vous devrez étre connecté a votre ordinateur avec

les droits d’administrateur.

La page Main View (Vue principale) de ’appareil AXIS 262+ s’affiche, avec des liens vers les
outils de configuration pour adapter 'enregistreur vidéo a vos besoins.

Setup (Configuration) : contient tous les outils pour
adapter l'enregistreur vidéo a vos besoins.

A5d.

AXIS 262+ Network Video Recorder QO Ty Ocwoverth. 2006 104357 M

Fscratrgdde | Mam

[3] AMIS 232D e m B AX\S?H
Bl o (CENEDD @D -3

Aide : affiche une
aide en ligne sur
tous les modes
d'utilisation de
I'enregistreur
vidéo.

La page Main View (Vue
principale) illustrée ici n’est
qu’'un exemple. Lors du
premier accés a 'AXIS 262+,
aucune source vidéo n’est
disponible : vous devez
d’abord les ajouter.

SIVONVYYA
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Acces a ’AXIS 262+ depris Internet

Une fois installé, votre AXIS 262+ est accessible sur votre réseau local (LAN). Pour accéder a
I'enregistreur vidéo depuis Internet, vous devez configurer les routeurs réseau afin
d’autoriser I’entrée de données, ce qui se fait généralement sur un port spécifique. Consultez
la documentation de votre routeur pour obtenir davantage d’instructions. Pour de plus
amples informations, visitez le site de support d’Axis a 1’adresse www.axis.com/techsup.

Si vous rencontrez des problemes lors de 'acces a ’AXIS 262+ a partir d’Internet, reportez-
vous a la section sur la traversée NAT du Manuel de l'utilisateur de I’AXIS 262+.
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Connecteurs de I'unite

Connecteur RS-232 : pour la connexion d'un systéme d’alimentation sans coupure. Pour
connaitre les modeéles homologués, reportez-vous au Manuel de l'utilisateur de ’appareil
AXIS 262+.

Connecteur de réseau : connecteur Ethernet RJ-45. 1l est recommandé d’utiliser des cébles
blindés.

Connecteur pour terminaux E/S: Le connecteur pour terminaux E/S a 9 broches offre une
interface a quatre sorties numériques, a quatre entrées photocouplées numeériques, ainsi qu’a
la terre.

Broche Evénement Fonction Etat Spécifications | Remarques
Connectez-la
Entrée 1 au GND pour
d'alarme | 5 Ne doit pas I'activer ou
3 étre exposée a laissez-la
une tension flotter (ou
4 . \ . .
supérieure a déconnectée) I
5V CC pour Ia Z
désactiver. Q
Si l'une des Utilise un W
5 Début/fin sources démarre ., transistor NPN
d h A Elevée/ A
enregistre- ou arréte Eaibl a collecteur
ment I'enregistrement aible ouvert avec
d'alarme de ['alarme, émetteur
I'appareil AXIS connecté au
Sortie 262+ le signale. ’ contact a la
6 Connexion a Si l'une des Elevée Charge maS_S‘_?- Ef_‘ cas
la caméra sources perd maximale = d'utilisation
perdue une connexion 100 mA avec un relais
avec une Tension externe, une
6 maximale = diode doit étre
caméra
\ g 24V CC 18
I'appareil AXIS (vers le connectee en
262+ le signale. transistor) parallele avec
: O la charge,
7 Erreur au Si une erreur se Elevée
niveau du produit au comme.
di . protection
isque dur niveau du tre |
disque dur, il le contre fes
signale. tenSI(.)ns.
. S . transitoires.
8 Disque dur Sile disque dur est Elevée
plein plein, il le signale.
GND 9 Terre
Disposition des broches
(30 [N N O (O [
1 9
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Diagramme de connexion

Max
+5¥ Do
ANt zm0n |,
!i‘l. 6
2 .
— 7
prey 3
‘.\1.‘1. J
h — g P b
1];1 ot 4
‘lvlv. 6
) |
hdax
nomas |5

[

[

E
g. g TM|sx24\.rnc




(_AXIS 262+ Guide d'installation Page 21 )

Témoins DEL

Témoin Couleur Indication
DEL
Alimenta- | Vert Fonctionnement normal.
tion Orange Clignote en vert/orange pendant la mise & niveau.
Réseau Orange Clignote en cas d'activité sur un réseau de 10 Mbits/s.
Vert Clignote en cas d'activité sur un réseau de 100 Mbits/s.
Eteint Aucune connexion .
Etat Vert Reste allumé en cas de fonctionnement normal.
Orange Clignote lors du rétablissement des paramétres d'usine par défaut.
Rouge Clignote en cas d'échec du rétablissement des parameétres d'usine par défaut, de la

mise a niveau d'un microprogramme ou de la réparation d'une base de données.
Reste allumé lorsque I'appareil est en surchauffe.

Disque Vert Clignote lors des acces au disque dur.
dur

Rouge Reste allumé en cas d'erreur au niveau du disque dur ou d'échec du rétablissement
des paramétres d'usine par défaut, de la mise a niveau d'un microprogramme ou de
la réparation d'une base de données.

Pour conserver une vidéo enregistrée sur le disque dur, téléchargez-la vers votre PC,
puis redémarrez |'appareil AXIS 262+ pour revenir a I'état normal du disque dur.

Remarque :

Les témoins DEL sont testés au démarrage. Les DEL d’état, de réseau et de disque dur s’allument en rouge
pendant une seconde, et la DEL d’alimentation en orange pendant une seconde.

SIVONVYYA
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Rétablissement des parametres d’usine par
défaut

Procédez comme suit pour rétablir tous les parametres d’usine par défaut, y compris ’adresse
IP, et formater le disque dur :

1. Appuyez sur le bouton de configuration usine situé¢ a I'arriere de I'appareil pendant 20
secondes, I’appareil étant sous tension.

2. Lorsque le témoin d’état situé a I’avant de I'appareil reste allumé en vert, ce qui peut
prendre jusqu’'a 3 minutes, cela signifie que les paramétres d’usine par défaut de I’AXIS
262+ ont été rétablis.

3. Réaffectez I'adresse IP a I'aide de I'une des méthodes décrites dans ce document.
Il est également possible de rétablir les parameétres d’usine par défaut d’origine via I'interface
Web. Pour plus d’informations, reportez-vous a ’aide en ligne ou au Manuel de l'utilisateur.

Important !

Le rétablissement des paramétres d'usine par défaut de I'AXIS 262+ entraine
I'effacement de toutes les vidéos enregistrées. Si vous souhaitez conserver l'une des
vidéos enregistrées, téléchargez-la sur votre PC a partir de I'onglet de téléchargement
de la page Main View (Vue principale) avant de rétablir les paramétres par défaut.

Plus d’informations

Le Manuel de l'utilisateur est disponible sur le site Web d’Axis, , ou sur le CD du produit
vidéo réseau Axis fourni avec I'appareil.

Conseil :

Visitez le site www.axis.com/techsup pour vérifier si des microprogrammes mis a
jour sont disponibles pour votre AXIS 262+. Pour connaitre la version du
microprogramme actuellement installée, reportez-vous a la page Web Basic
Configuration (Configuration de base) dans les outils de configuration du produit.
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AXIS 262+
Installationsanleitung

In dieser Anleitung wird die Installation des Netzwerk-Videorekorder AXIS 262+ in einem
Netzwerk beschrieben. Alle weiteren Hinweise zur Verwendung des Produkts finden Sie im
Benutzerhandbuch, das auf der mitgelieferten CD oder auf unserer Webseite unter
www.axis.com/techsup zur Verfiigung steht.

Installationsschritte

Priifen Sie, ob alle in der nachfolgenden Liste aufgefiihrten Gegenstédnde vorhanden sind.
Ubersicht zum AXIS 262+ (siche Seite 24).

Stellen Sie alle Kabelverbindungen her (siehe Seite 24).

Legen Sie eine IP-Adresse fest (siche Seite 25).
Legen Sie das Kennwort fest (siehe Seite 27).

I

Wichtiger Hinweis!
Verwenden Sie dieses Produkt
nur gemaf der geltenden
rechtlichen Bestimmungen.

© Lieferumfang

HOS1N3d

Komponente Modelle/Varianten/Anmerkungen

Netzwerk-Videorecorder AXIS 262+

Stromversorgung Stromversorgung: 12 V DC
Landerspezifische Netzkabel

CcD CD fiir Axis-Netzwerkvideoprodukte mit Installationstools und anderer Software
sowie Produktdokumentation

Gedruckte Dokumente Installationsanleitung zum AXIS 262+ (dieses Dokument)
Axis-Garantieerklarung
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© AXIS 262+Ubersicht
Vorderes Bedienfeld

--------------

AXIS 262+ Network Video Recorder

Festplattenanzeige Betriebsanzeige
Netzwerkanzeige Statusanzeige
Riickseite
Seriennummer Ein-/Ausschalttaste
& -
RS-232¢8,  Network \A:szaz.
€ B0
5 - &
1o POWER 12vDC
o @ o OO ° e
- e A
/ 9-poliger E/A- ‘ N\etz—
RS-232- Netzwerk-  Anschluss Taste zum teil-
Anschluss ~ Anschluss N

Zuriicksetzen auf  Anschluss
die werkseitigen
Voreinstellungen

® AnschlieBen der Kabel

Verbinden Sie den Videorecorder iiber ein geschirmtes Netzwerkkabel mit dem Netzwerk.
2. Sie konnen zusétzlich externe Ein- und Ausgabegerite wie z. B. Alarmanlagen,
anschlieBen. Informationen zur Anschlussbelegung finden Sie auf Seite 29.
3. Schliefen Sie das mitgelieferte Netzteil an.

Uberpriifen Sie, ob die LED-Anzeigen die Betriebszustinde korrekt wiedergeben. Weitere
Informationen finden Sie in der Tabelle auf Seite 31.
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© Festlegen der 1P-Adresse

Dem AXIS 262+ muss eine IP-Adresse zugewiesen werden, damit er im Netzwerk verfiighar
ist. Es wird empfohlen, die IP-Adresse unter Windows mit Hilfe des Dienstprogramms AXIS
IP Utility festzulegen. Diese kostenfreie Anwendung finden Sie auf der mitgelieferten CD fiir

Axis-Netzwerkvideoprodukte.

Hinweise:

® Optional kann ein DHCP-Server im Netzwerk genutzt werden.
® Die Standard-IP-Adresse des AXIS 262+ lautet 192.168.0.90.
® Falls Sie die IP-Adresse nicht festlegen kdnnen, miissen ggf. die Einstellungen der Firewall iiberpriift

werden. Falls weiterhin Probleme auftreten, schlagen Sie im Benutzerhandbuch unter dem Abschnitt

NAT Traversal nach.

AXIS 1P Utility - Einzelnes Gerit/Kleine Installation

AXIS TP Utility erkennt automatisch die im Netzwerk vorhandenen Axis-Gerite und zeigt
diese an. Die Anwendung kann auBerdem zum manuellen Festlegen einer statischen IP-

Adresse verwendet werden.

I3 AxIS IP Utility

Datel Ansicht  Werkzeuge Hife

=olx|

2 E3|2]|5]

Tame:

| IP-Adresse

Seriennummer

ARI5 207 - 0040SCE0IB4E
ARIS 215 - OHDECT79A93
ARIS 225FD - 00408728666
ARTS Z16FD - 00408c1829dd

10.94.127.238
10.94.127.229
10.94.144.12

10.94.127.243

O0408C609B4E
004080779493
00408726866
00403C182500

.

4

Beachten Sie, dass sich der AXIS 262+ und der Computer, auf dem AXIS IP Utility

HOS1N3d

ausgefiihrt wird, im gleichen Netzwerksegment (physisches Subnetz) befinden miissen.

Automatische Erkennung

1. Stellen Sie sicher, dass der AXIS 262+ an das Netzwerk und an die Stromversorgung

angeschlossen ist.
2. Starten Sie AXIS IP Utility.

3. Doppelklicken Sie im angezeigten Fenster auf das Symbol des Videorecorders, um dessen

Homepage zu 6ffnen.

4. Anweisungen zum Festlegen des Kennworts finden Sie auf Seite 27.
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Manuelles Festlegen der 1P-Adresse

1. Waihlen Sie eine nicht zugewiesene IP-Adresse aus dem Netzwerksegment, in dem sich
auch Thr Computer befindet.

2. Klicken Sie auf die Schaltfliche g IP-Adresse iiber Seriennummer festlegen, und

geben Sie Seriennummer sowie [P-Adresse des AXIS 262+ ein. Die Seriennummer
befindet sich auf dem Produktaufkleber.

3. Klicken Sie auf die Schaltflache IP-Adresse festlegen, und folgen Sie den Anweisungen.

4. Klicken Sie auf die Schaltflache Startseite anzeigen, um auf die Webseiten des
Videorecorders zugreifen zu kénnen.

5. Anweisungen zum Festlegen des Kennworts finden Sie auf Seite 27.

Festlegen der 1P-Adresse mit Hilfe von ARP/Ping
1. Waihlen Sie eine [P-Adresse aus dem Netzwerksegment, in dem sich auch Thr Computer
befindet.

2. Falls der AXIS 262+ bereits hochgefahren ist, driicken Sie die Ein-/Ausschalttaste auf der
Gerateriickseite, um ihn auszuschalten.

3. Suchen Sie nach der Seriennummer (S/N) auf dem Produktaufkleber des AXIS 262+.

4. Offnen Sie auf Inrem Computer die Eingabeaufforderung, und geben Sie die folgenden
Befehle ein:

Syntax unter Windows: Beispiel fiir Windows

arp -s <IP-Adresse> <Seriennummer> arp -s 192.168.0.125 00-40-8c-18-10-00
ping -1 408 -t <IP-Adresse> ping -1 408 -t 192.168.0.125

Syntax unter UNIX/Linux/Mac Beispiel fiir UNIX/Linux/Mac

arp -s <IP-Adresse> <Seriennummer> temp |arp -s 192.168.0.125 00:40:8c:18:10:00
ping -s 408 <IP-Adresse> temp
ping -s 408 192.168.0.125

5. Uberprﬁfen Sie, ob das Netzwerkkabel mit dem Videoserver verbunden ist. Starten Sie
den AXIS 262+ durch erneutes Driicken der Ein-/Ausschalttaste.

6. SchlieBen Sie die Eingabeaufforderung, sobald ,Reply from 192.168.0.125: ..." oder eine
dhnliche Antwort angezeigt wird.

7. Geben Sie in die Adresszeile des Browsers http://<IP-Adresse> ein. Driicken Sie die
Eingabetaste zur Bestitigung.

Hinweise:
e Legen Sie die IP-Adresse mit Hilfe von ARP/Ping innerhalb von zwei Minuten nach Starten des Geréts
fest.
® So dffnen Sie die Eingabeaufforderung unter Windows: Klicken Sie auf Start, wahlen Sie
Ausfiihren..., und geben Sie "emd" ein. Klicken Sie auf OK.
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© Festlegen des Kennworts

Beim erstmaligen Zugriff auf den AXIS
262+ wird das Dialogfeld ,Configure
Root Password’ angezeigt.

Enter Video Password

) ) . ARIS 262+ Network Vi Please type your user name and password
1. G?ben Sie ein .Ken.nwt.)rt ein, und . R /@ e 10.94127.39
wiederholen Sie die Eingabe, um die — —_— 8IS 262+ Network Videa Rrecorder

korrekte Schreibweise zu bestétigen.

Klicken Sie auf OK. .
asson —

2. Geben Sie in das Dialogfeld F Remerts 1
emermber my passwor
Netzwerkkennwort eingeben als
a _one |
Benutzername ,, root* ein.
Hinweis: Der vorgegebene Administrator-
Benutzername ,root“ kann nicht geléscht werden.

User Nams |

3. Geben Sie das zuvor festgelegte Kennwort ein, und klicken Sie auf OK. Wenn Sie das Kennwort
vergessen haben, muss der AXIS 262+ auf die Werkseinstellungen zuriickgesetzt werden. Siehe
Seite 32.

4. Geben Sie den gleichen Benutzernamen und das gleiche Kennwort ein, um sich fiir den Netzwerk-
Videorekorder anzumelden, und klicken Sie auf OK.

5. Klicken Sie gegebenenfalls auf Ja, um AXIS 262 Commander zu installieren. Nach Abschluss der
Installation kénnen Sie Video-Streams iiber den Internet Explorer ansehen. Hierzu miissen Sie tiber
Administratorrechte fiir den Computer verfiigen.

Die Hauptansichtsseite des AXIS 262+ wird angezeigt. Sie enthilt Links zu
Einstellungsmoglichkeiten, mit denen Sie den Videorecorder Ihren Bedurfnissen
entsprechend anpassen kénnen.
Setup - dient zum Aufrufen der zur benutzerspezifischen Konfiguration ~ Hilfe - dient zum
des Videorecorders verfiigbaren Einstellungsmoglichkeiten. Aufrufen der
Online-Hilfe zum
Videorecorder.

AXISa AXIS 262+ Network Video Recorder

o f‘“ s Beachten Sie, dass die

A abgebildete

Hauptansichtsseite nur als

Beispiel dient. Beim

y - S erstmaligen Zugriff auf den

= fxrg 258 =0 = AXIS 262+ sind keine

L_II@ @ we Videoquellen verfiigbar, da
N e diese zuerst hinzugefiigt

I — \ = werden miissen.

HISLN3d
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Zugreifen auf den AXIS 262+ iiber das Internet

Sobald der AXIS 262+ installiert ist, konnen Sie iiber Ihr lokales Netzwerk (LAN) auf diesen
zugreifen. Um auch iiber das Internet auf den Videorecorder zugreifen zu kénnen, miissen
Sie die Netzwerk-Router so konfigurieren, dass diese den entsprechenden eingehenden
Datenverkehr zulassen. Dies geschieht {iblicherweise durch Zuweisung eines bestimmten
Ports. Ausfiihrliche Informationen zu diesem Thema finden Sie in der Dokumentation des
Routers. Weitere Informationen hierzu und zu anderen Themen erhalten Sie auf der
Support-Webseite von Axis unter www.axis.com/techsup.

Falls Probleme beim Zugriff auf den AXIS 262+ iiber das Internet auftreten, schlagen Sie im
Benutzerhandbuch zum AXIS 262+ unter dem Abschnitt ,NAT Traversal“ nach.
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Gerateanschliisse

RS-232-Anschluss - Zum Anschluss einer unterbrechungsfreien Stromversorgung (USV).
Eine Aufistung geeigneter Modelle finden Sie im Benutzerhandbuch zum AXIS 262+.

Netzwerkanschluss - RJ-45-Ethernet-Anschluss. Die Verwendung von geschirmten Kabeln
wird empfohlen.

E/A-Anschluss - Der 9-polige E/A-Anschluss bietet vier digitale Ausginge, vier tiber
Optokoppler verbundene Eingidnge und eine Masseverbindung.

Kontakt Ereignis Funktion Pegel Kenndaten Hinweise
Zum
Alarm ! Aktivieren mit
-ein- 2 Die angelegte dem
gang 3 Spannung darf Massekon-
7 maximal 5V DC | +takt verbin-
betragen! den: zum
Deaktivieren
nicht
anschlieBen.
Beginnt oder Verwendet
5 Beginn/Ende beendet eine der einen NPN-
der Alarm- Quellen die Alar- Hoch/ Transistor mit =
er . maufzeichnung, Nied- [
aufzeichnung | signalisiert der ) offenem a
AXIS 262+ dies rg Kollektor, =
6 Keine Verbin- Fallt die Verbind- Hoch wobei der
dung zur ung einer der Emitter mit
Aus- K g Quellen zur Kam- dem
gang amera era aus, signalisi- max. Strom-
ert der AXIS 262+ stirke = 100 Massekon-
dies mA takt ver-
7 Festplatten- Tritt ein Festplat- Hoch max. Spannung bunden ist.
fehler tenfehler auf, sig- - 24V DC Zum Schutz
nalisiert der AXIS .
vor Span-
262+ dies (zum Transistor) p )
i nungsspitzen
8 Volle Fest- Ist die Spe- Hoch muss bei der
platte icherkapazitat der Kombi X
Festplatte ombination
erschopft, signal- mit einem
isiert der AXIS externen
262+ dies Relais eine
Diode parallel
zur Last
geschaltet
werden.
Masse 9 Masseanschluss
Kontaktanordnung
Jdd4033330
T (30 N 3 0
1 9
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LED-Anzeigen

LED Farbe Bedeutung
Betrieb Griin Normalbetrieb
Gelb Blinkt wihrend der Aktualisierung griin/gelb
Netzwerk | Gelb Blinkt bei Aktivitit in einem 10-Mbit/s-Netzwerk
Griin Blinkt bei Aktivitdt in einem 100-Mbit/s-Netzwerk
Leuchtet Keine Verbindung.
nicht
Status Griin Leuchtet konstant bei Normalbetrieb.
Gelb Blinkt beim Zuriicksetzen auf die werkseitigen Voreinstellungen.
Rot Blinkt, falls beim Zuriicksetzen auf die werkseitigen Voreinstellungen, beim
Aktualisieren von Firmware oder bei Datenbankreparaturen Fehler aufgetreten sind.
Leuchtet dauerhaft bei Uberhitzung des Gerits.
Daten- Griin Blinkt beim Zugriff auf die Festplatte.
trager Rot Leuchtet dauerhaft bei fehlerhaftem Zuriicksetzen auf die werkseitigen
Voreinstellungen, fehlerhafter Aktualisierung von Firmware, fehlerhafter
Datenbankreparatur oder zur Anzeige eines Festplattenfehlers.
Um das auf dem Festplattenlaufwerk befindliche Video zu speichern, laden Sie es
auf lhren PC herunter. Starten Sie den AXIS 262+ danach neu, um die Festplatte in =
den Normalzustand zu versetzen. =
wv
. . o)
Hinweis: T

Die LED-Anzeigen werden beim Start Uiberprift. Die LED-Anzeigen fiir Status, Netzwerk und Disk
leuchten 1 Sekunde lang rot, jene fiir den Betrieb 1 Sekunde lang gelb auf.
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Zuriicksetzen auf werkseitige
Voreinstellungen

Gehen Sie wie nachfolgend beschrieben vor, um sdmtliche Parameter einschlieBlich der IP-
Adresse auf die werkseitigen Voreinstellungen zuriickzusetzen und die Festplatte zu
formatieren:

1. Driicken Sie die Taste zum Zuriicksetzen auf werkseitige Voreinstellungen auf der
Riickseite des Gerdts 20 Sekunden lang, wihrend dieses startet.

2. Leuchtet die Statusanzeige auf der Vorderseite dauerhaft griin, was bis zu 3 Minuten
dauern kann, ist der AXIS 262+ auf die werkseitigen Einstellungen zurtickgesetzt.

3. Weisen Sie die IP-Adresse erneut zu, indem Sie eines der in diesem Dokument
beschriebenen Verfahren verwenden.

Die Parameter kénnen auch iiber die Weboberflache auf die werkseitigen Einstellungen

zurtickgesetzt werden. Weitere Informationen dazu finden Sie in der Online-Hilfe und im

Benutzerhandbuch.

Wichtig!

Beim Zurlicksetzen des AXIS 262+ auf die werkseitigen Einstellungen I6schen Sie alle
aufgezeichneten Videos. Falls Sie Videomaterial sichern wollen, laden Sie die
entsprechenden Videos mit Hilfe der Registerkarte ,Herunterladen” auf der
Hauptansichtsseite herunter, bevor Sie das Gerat auf die werkseitigen Einstellungen
zurlicksetzen.

Weitere Informationen

Das Benutzerhandbuch ist auf der Axis Website unter http://www.axis.com erhéltlich und
befindet sich auch auf der mitgelieferten CD fiir Axis-Netzwerkvideoprodukte.

Tipp!

Unter www.axis.com/techsup finden Sie Firmware-Aktualisierungen fiir [hren AXIS
262+. Um die aktuelle Firmware-Version anzuzeigen, rufen Sie unter den
Einstellungsmoglichkeiten die Seite ,,Standardkonfiguration* auf.




(AXIS 262+ - Guida all'installazione Pagina 33 )

AXIS 262+
Guida all’installazione

Nel presente documento vengono fornite le istruzioni per installare il Registratore video di
rete AXIS 262+ nella propria rete. Per tutti gli altri aspetti sull’utilizzo del prodotto, vedere il
manuale dell'utente disponibile sul CD incluso nella confezione oppure all’indirizzo
www.axis.com/techsup.

Procedura di installazione

Controllare il contenuto della confezione utilizzando 1'elenco fornito di seguito.
Panoramica di AXIS 262+. Vedere pagina 34.

Effettuare il collegamento dei cavi. Vedere pagina 34.

Impostare un indirizzo IP. Vedere pagina 35.

S

Impostare la password. Vedere pagina 37..
Importante

11 prodotto deve essere
utilizzato in conformita alle
leggi e alle disposizioni locali.

©® Contenuto della confezione

Articolo Modello/varianti/note

Registratore video di rete | AXIS 262+

Alimentazione Alimentazione a 12V CC
Cavi di alimentazione specifici per il paese

=
>
-
>
=
o

CcD CD del prodotto, inclusi gli strumenti di installazione e altro software nonché la
documentazione del prodotto

Documentazione cartacea | AXIS 262+ Guida all'installazione (questo documento)
Certificato di garanzia Axis
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® Panoramica di AXIS 262+

Pannello frontale

--------------

AXIS 262+ Network Video Recorder

Indicatore di disco Indicatore di

alimentazione
Indicatore di stato

Indicatore di rete

Pannello posteriore

Pulsante di accensione/
Numero di serie  spegnimento

. 5

RS-232¢8,  Network AXIS262+
& TR
o - &
1o POWER 12vDC
i @ o OO ° e
.. o B 4
/ Morsettiera di Alimentazione

Connettore alimentazione /0 Pulsante per le
RS-232 Connecttore impostazioni di

1 rete fabbrica

©® Collegamento dei cavi

Collegare il registratore video alla rete mediante un cavo di rete schermato.

2. Connettere altre periferiche esterne I/0 (facoltativo) come ad esempio sistemi di allarme.
Per informazioni sui pin della morsettiera di alimentazione, vedere pagina 39.

3. Collegare I'alimentazione tramite I’adattatore di alimentazione fornito.

Verificare che i LED indichino le condizioni di funzionamento corrette. Per ulteriori
dettagli, vedere la tabella a pagina 41.
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© Impostazione di un indirizzo 1P

Per installare AXIS 262+ in una rete ¢ necessario assegnare al registratore video un indirizzo
IP. AXIS IP Utility ¢ il metodo consigliato per impostare gli indirizzi IP in Windows. Questa
applicazione ¢ disponibile gratuitamente nel CD fornito con il prodotto.

Note:
® L'utilizzo di un server DHCP di rete ¢ facoltativo.
® L'indirizzo IP predefinito per AXIS 262+ ¢ 192.168.0.90
® Se I'impostazione dell'indirizzo IP non ¢ riuscita correttamente, verificare che non siano presenti

firewall a bloccare I'operazione. Se i problemi persistono, consultare la sezione relativa al protocollo
NAT traversal del manuale per l'utente.

AXIS 1P Utility: dispositivo singolo/piccole installazioni

AXIS IP Utility consente di individuare e visualizzare automaticamente la presenza di
periferiche Axis sulla rete. L’applicazione inoltre puo essere utilizzata per impostare
manualmente un indirizzo IP statico.

3 A%1S 1P Utility [ 1|
File Wisualizza Strumenti 2
259 2] 5]
Mome | Inditizzo IP Mumero Di Serie B
AXIS 207 - 00408CE09B4E 10.94.127.236 O0408CE09B4E
AXIS 213 - 00408CT79A93 10.94.127.229 O040BCF7IAS3
AXIS 225FD - 0040BCT28B68 10.94.144,12 O040BC72ZBE56
AXIS 216FD - 00406C1829dd 10.94.127.245 00408C152300
=
>
b =
« | | >
4 =
o

Si tenga presente che AXIS 262+ deve essere installata sullo stesso segmento di rete (subnet
fisica) del computer sul quale ¢ in esecuzione AXIS IP Utility.

Rilevamento automatico

1. Verificare che AXIS 262+ sia collegata alla rete e alimentata correttamente.
2. Avviare AXIS IP Utility.

3. Quando il registratore video viene visualizzato nella finestra, fare doppio clic per aprire
la home page.

4. Per istruzioni su come impostare la password, vedere pagina 37.
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Impostazione manuale dell’indirizzo 1P

1.

Acquisire un indirizzo IP non utilizzato sullo stesso segmento di rete cui &€ connesso il
computer in uso.

Fare clic sul pulsante g Imposta indirizzo IP mediante numero di serie e immettere
il numero di serie e 'indirizzo IP di AXIS 262+ che si trova sull’etichetta del prodotto
stesso.

Fare clic sul pulsante Assign (Assegna) e seguire le istruzioni visualizzate.
Fare clic su Home Page (Home page) per accedere alle pagine Web del registratore video.
Per istruzioni su come impostare la password, vedere pagina 37.

Impostazione dell’indirizzo 1P con ARP/Ping

Acquisire un indirizzo IP sullo stesso segmento di rete cui ¢ connesso il computer in uso.

2. Se acceso, disattivare AXIS 262+ premendo il pulsante di accensione/spegnimento sul
pannello posteriore.

3. Individuare il numero di serie indicato sull’etichetta di AXIS 262+ sul pannello
posteriore.

4. Aprire un prompt dei comandi sul computer e digitare i seguenti comandi:

Sintassi di Windows Esempio di Windows

arp -s <Indirizzo IP> <Numero di serie> |arp -s 192.168.0.125 00-40-8c-18-10-00
ping -1 408 -t <Indirizzo IP> ping -1 408 -t 192.168.0.125

Sintassi di UNIX/Linux/Mac Esempio di UNIX/Linux/Mac

arp -s <Indirizzo IP> <Numero di serie> |arp -s 192.168.0.125 00:40:8c:18:10:00

temp temp
ping -s 408 <Indirizzo IP> ping -s 408 192.168.0.125
5. Controllare che il cavo di rete sia collegato al video server. Avviare AXIS 262+ premendo

nuovamente il pulsante di accensione/spegnimento.

6. Chiudere il prompt dei comandi una volta visualizzato il messaggio "Risposta da
192.168.0.125: ... oppure un messaggio simile.

7. Nel browser immettere http://<indirizzo IP> nel campo del percorso/indirizzo e premere
Invio sulla tastiera.

Note:

e Impostare I'indirizzo IP con ARP/Ping entro 2 minuti dall'avvio dell'unita.
® Per aprire un prompt dei comandi in Windows selezionare Esequi...dal menu Start, quindi digitare
cmd. Fare clic su OK.
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© Impostazione della password

Quando si accede a AXIS 262+ per =
la prima volta, viene visualizzata la A N -
.. " Enter Video Password
finestra di dialogo "Configura password
. . . " ARIS 262+ Network Vi Please type your user name and password
di primo livello”.
User name: shte: 10.34.127.33
1. Immettere la password, quindi ripeterla . — 15 262+ Network Video Recorder
per confermarne I'esattezza. Fare clic su T
OK Password ,7
2. Immettere il nome utente di primo livello " Femenber my password
nella finestra di dialogo Immetti CANCEL
password di rete.

Nota: non ¢ possibile eliminare il nome
utente predefinito dell’amministratore.

3. Immettere la password impostata in precedenza e fare clic su OK. Se si dimentica la password, sara
necessario ripristinare le impostazioni di fabbrica di AXIS 262+. Vedere pagina 42.

4. Immettere lo stesso nome utente e password per 'accesso video, quindi fare clic su OK.
Se necessario, fare clic su Si per installare AXIS 262 Commander che consente di visualizzare il
flusso video in Microsoft Internet Explorer. A questo scopo ¢ necessario disporre dei privilegi di
amministratore.

Viene visualizzata la pagina Main View (Visualizzazione principale) di AXIS 262+ con i
collegamenti agli strumenti di configurazione che consentono di personalizzare il
registratore video.
Configurazione: fornisce tutti gli strumenti per Guida: visualizza la
configurare il registratore video in base alle esigenze. Guida in linea

relativa alla
AXISa_  AXIS 262+ Network Video Recorder © O Moy Ocoberts s a7 A modalita di utilizzo
T ———— del registratore =
& . -
@ oo video. >
=
)
- = Q=
<] October, 2008 Lo
1 2 ] 4 5 13 7
R ]
wnomom oo La pagina Main View

U]

(Visualizzazione principale)

qui riportata é solo

- : esemplificativa. Al primo

= CETRETI = accesso in AXIS 262+ non

N & we _ _ saranno disponibili origini
.:; T — video - € necessario

I’ \ ! aggiungerle prima.

[T =l tor [ =Ivn (EID




( Pagina 38 AXIS 262+ - Guida all'installazione )

Accesso ad AXIS 262+ da Internet

Una volta installato, AXIS 262+ ¢ accessibile dalla rete locale (LAN). Per accedere al
registratore video da Internet, ¢ necessario configurare i router di rete per consentire il
traffico dei dati in entrata, operazione che solitamente viene effettuata su una porta
specifica. Per ulteriori istruzioni sul router, fare riferimento alla documentazione. Per
ulteriori informazioni relative a questo e altri argomenti, visitare il sito Web del supporto
tecnico di Axis all'indirizzo www.axis.com/techsup.

Nel caso si verifichino problemi durante I’accesso ad AXIS 262+ da Internet, fare riferimento
alla sezione relativa al protocollo NAT traversal del manuale per I'utente di AXIS 262+.
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Connettori dell’unita

Connettore RS-232: per la connessione di un gruppo di continuita (UPS). Per conoscere i
modelli compatibili, consultare il manuale per I'utente di AXIS 262+.

Connettore di rete: connettore Ethernet RJ-45. Si consiglia 'uso di cavi schermati.

Morsettiera di alimentazione I/O: - la morsettiera di alimentazione I/O a 9-pin fornisce

all'interfaccia quattro uscite digitali, quattro ingressi digitali photo-coupled e una messa a

terra.
Pin Evento Funzione Stato Specifiche Note
Collegare a terra
1 (GND) per
Input 2 Non collegare attivarlo oppure
3 una tensione lasciare isolato
superiore a 5V (o scollegato)
4 CC. per disattivarlo.
Nel caso di avvio o
5 Awvio o interruzione della
interruzion registrazione di Alta/
e della allarmi mediante Bassa Utilizza un
registrazion | un origine, AXIS transistor di tipo
e di allarmi 262+ emette lo NPN open-
stato collector con
6 Perdita Se una delle Alta connessione
Output videocamer | origini perde la dell’emettitore
a connessione con Carico massimo collegato al polo
una videocamera, =100 mA di terra. Se si
AXIS 262+ emette Tensione utilizza un relé
lo stato massima = 24V esterno, ¢
7 Errore nel In caso di errore Alta cc . necessario
disco rigido nel disco rigido, (al transistor) c‘.)lleggre un
verra emesso lo diodo in
stato parallelo al
. — . — carico per
8 D'|sc0 rigido N.el cas.o.ln cui il Alta proteggere il
pieno d!sco r|g|d(? fosse dispositivo da
pieno, verra sovratensioni
emesso lo stato transitorie.
Terra 9 Presa di
(GND) terra
Layout dei pin
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Schema delle connessioni
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Indicatori LED

LED Colore Indicazione
Connettore | Verde Normale utilizzo.
Giallo Luce lampeggiante verde/gialla durante I'aggiornamento.
Rete Giallo Luce lampeggiante per attivita su reti a 10 Mbps.
Verde Luce lampeggiante per attivita su reti a 100 Mbps.
Spento Nessuna connessione .
Stato Verde Luce fissa in condizioni di normale utilizzo.
Giallo Luce lampeggiante durante il ripristino delle impostazioni di fabbrica.
Rosso Luce lampeggiante in caso di errore durante il ripristino delle impostazioni di

fabbrica, I'aggiornamento del firmware o il ripristino del database.
Luce fissa quando l'unita ¢ surriscaldata.

Disco Verde Luce lampeggiante in caso di accesso al disco rigido.
Rosso Luce fissa in caso di errore durante il ripristino delle impostazioni di fabbrica,
I'aggiornamento del firmware il ripristino del database o in caso di errore nel disco
rigido.

Per salvare i video registrati archiviati nell'unita del disco rigido, scaricare il video
nel computer, quindi riavviare AXIS 262+ per ripristinare lo stato normale del disco
rigido.

Nota:

I LED sono sottoposti a verifica in fase di avvio. I LED di stato, rete e disco emettono una luce rossa per
1 secondo, mentre il LED di alimentazione emette una luce gialla per 1 secondo.

=
s
=
=
=
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Ripristino delle impostazioni di fabbrica

Questa procedura consentira di ripristinare le impostazioni di fabbrica per tutti i parametri,
incluso l'indirizzo IP, e di formattare I'unita del disco rigido.

1. Premere il pulsante Factory Setup (Impostazioni di fabbrica) nella parte posteriore
dell'unita per circa 20 secondi mentre I'unita ¢ accesa.

2. Quando l'indicatore di stato sul pannello anteriore mostra una luce verde fissa che puo
durare fino a tre minuti, le impostazioni di fabbrica di AXIS 262+ sono state ripristinate.

3. Riassegnare l'indirizzo IP utilizzando uno dei metodi descritti nel documento.

E possibile inoltre ripristinare le impostazioni di fabbrica mediante I'interfaccia Web. Per
ulteriori informazioni, consultare la Guida in linea o il manuale per I'utente.

Importante

[l ripristino delle impostazioni di fabbrica di AXIS 262+ consente inoltre di cancellare
tutti i video registrati. Se si desidera salvare i video registrati, scaricarli tramite la
scheda di download nella pagina Main View (Impostazioni principali), prima di
ripristinare I'unita.

Ulteriori informazioni

Il manuale per 'utente ¢ disponibile sul sito Web di Axis all'indirizzo www.axis.com oppure
sul CD fornito con il prodotto.

Suggerimento

Visitare il sito di Axis all'indirizzo www.axis.com/techsup per verificare se sono
stati pubblicati aggiornamenti del firmware per AXIS 262+. Per conoscere la
versione installata del firmware, vedere la pagina Configurazione base negli
strumenti di configurazione del prodotto.
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AXIS 262+
Guia de instalacion

Esta guia de instalacion incluye las instrucciones necesarias para instalar la Grabadora de
video de red AXIS 262+ en su red. Para obtener informacion sobre cualquier cuestién
relacionada con el uso del producto, consulte el Manual del usuario, disponible en el CD que
se incluye en este paquete o en la pagina www.axis.com/techsup.

Pasos de instalacion

Verifique el contenido del paquete con la lista que aparece mas abajo.
Presentacion de la AXIS 262+. Consulte la pagina 44.

Realice todas las conexiones de cables. Consulte la pagina 44.
Configure una direccion IP. Consulte la pagina 45.
Configure la contraseiia. Consulte la pagina 47.

I

ilmportante!

Este producto debe utilizarse
de acuerdo con la legislacion y
la normativa locales.

© Contenido del paquete

Articulo Modelos/variantes/notas

Grabadora de video de red | AXIS 262+

Fuente de alimentacién Alimentacion de 12V CC
Cables de corriente especificos del pais

CcD CD sobre el producto de video de red de Axis, que incluye herramientas de
instalacion, otro software y documentacién acerca del producto

Material impreso Guia de instalacion de AXIS 262+ (este documento)

Documento de garantia de Axis

TONVdS3
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® Presentacion de la AXIS 262+

Panel frontal

--------------

AXIS 262+ Network Video Recorder

Indicador de disco Indicador de

Indicador de red  [ndicador alimentacién

de estado
Panel posterior
Niimero de serie Boton de encendido
& .
RS-232¢8,  Network \A:snéiz;m” .
& U 0
L) o &
o POWER 12v0C
au|® > O @ ©
.. .
/ Conector del terminal de E/S ‘ \
de alimentacién . Conector
l()\fg{lzegtzor Conector Botén de _ del adaptador
de red configuracion de corriente

por defecto

©® Conexion de los cables

Conecte la grabadora de video a la red con un cable de red apantallado.

2. También puede conectar dispositivos de entrada/salida externos, como dispositivos de
alarma. Para obtener mas informacion sobre los pines de conectores de terminales,
consulte la pagina 49.

3. Conecte la alimentacién utilizando el adaptador de corriente suministrado.

4. Compruebe que los indicadores LED indican las condiciones adecuadas. Para obtener
informacion mas detallada, consulte la tabla de la pagina 51.
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© Configuracion de una direccion 1P

Debe asignarse una direccion IP a la AXIS 262+ para que sea accesible desde la red. AXIS IP
Utility es el método recomendado para configurar direcciones IP en Windows. Esta
aplicacion es gratuita y esta disponible en el CD sobre el producto de video de red de Axis
suministrado con este producto.

Notas:
® Se puede emplear de modo opcional un servidor DHCP de red.
® La AXIS 262+ tiene la siguiente direccion IP predeterminada: 192.168.0.90.
® Si no puede configurar la direccion IP, compruebe que no haya ningun cortafuego que bloquee la
operacion. Si sigue teniendo problemas, consulte el apartado sobre NAT Traversal del Manual del
usuario.

AXIS 1P Utility: Para dispositivos individuales o instalaciones
pequenas

AXIS TP Utility descubre y muestra automaticamente los dispositivos Axis existentes en la
red. Ademas, puede utilizarse para asignar manualmente una direccion IP estatica.

I3 AX1S 1P Uity =10/ x|
prehivo Yer Herramientas Ayuds
5% 2] %)

Hormbre | Direccién 1P | iimeso de Serie -
AXIS 207 - D00BCED9BIE 10.94.127.238 DO40BCEDABIE

AXIS 213 - QD4DBCT7ORO3 10.94.127.229 OD4DBCT79A93

AXIS 225FD - 00400CT 20866 10.94.144.12 O040BCTZ8B6E

AXIS 216FD - 00408c1329dd 10.04.127.243 O040BC1B2900

‘ ol

4

Recuerde que el equipo que ejecute AXIS IP Utility debe instalarse en el mismo segmento de
red (subred fisica) que la AXIS 262+.

TONVdS3

Deteccion automatica

1. Compruebe que la AXIS 262+ estd conectada a la red y que recibe alimentacion.

2. Inicie AXIS IP Utility.

3. Cuando la grabadora de video aparezca en la ventana, haga doble clic en ella para abrir
la pagina de inicio.

4. Consulte la pagina 47 para obtener instrucciones sobre como configurar la contraseia.
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Configuracion manual de la direccion 1P

1. Adquiera una direccion IP que no esté en uso en el mismo segmento de red en el que esta
conectado su equipo.

2. Haga clic en el boton @ Set IP address using serial number <Establecer direccion IP
a partir del numero de serie> e introduzca el nimero de serie y la direccion IP de la AXIS
262+. El numero de serie aparece en la etiqueta del producto.

3. Haga clic en el boton Assign <Asignar> y siga las instrucciones.

4. Haga clic en View Home Page <Ver pagina de inicio> para acceder a las paginas Web de
la grabadora de video.

5. Consulte la pagina 47 para obtener instrucciones sobre como configurar la contrasefia.

Configuracion de la direccion 1P con ARP/Ping

1. Adquiera una direccion IP en el mismo segmento de red en el que esta conectado su
equipo.

2. Sila AXIS 262+ esta encendida, apaguela presionando el boton de encendido del panel
posterior.

3. Localice el numero de serie (N/S) en la etiqueta del panel posterior de la AXIS 262+.

4. Abra una linea de comando en su equipo y escriba los comandos siguientes:

Sintaxis de Windows: Ejemplo de Windows

arp -s <Direccién IP> <Numero de serie> |arp -s 192.168.0.125 00-40-8c-18-10-00
ping -1 408 -t <Direccidén IP> ping -1 408 -t 192.168.0.125

Sintaxis de UNIX/Linux/Mac Ejemplo de UNIX/Linux/Mac

arp -s <Direccién IP> <Numero de serie> |arp -s 192.168.0.125 00:40:8c:18:10:00
temp temp
ping -s 408 <Direccién IP> ping -s 408 192.168.0.125

5. Compruebe que el cable de red esta conectado al servidor de video. Inicie la AXIS 262+
presionando de nuevo el botén de encendido.
Cierre la linea de comando cuando vea ‘Reply from 192.168.0.125: ... o similar.
En el explorador, escriba http://<direccion IP> en el campo Ubicaciéon/Direcciéon y pulse
Intro en el teclado.

Notas:
e Configure la direccion IP con ARP/Ping 2 minutos antes de haber encendido la unidad.
® Para abrir una linea de comando en Windows: desde el menu Inicio, seleccione Ejecutar... y escriba
cmd. Haga clic en Aceptar.
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© Configuracion de la contrasefia

Al acceder a la AXIS 262+ por
primera vez, aparecera el cuadro de
didlogo Configure Root Password
<Configurar contrasefia de root>.

Enter Video Password

ARIS 262+ Network Vi Please type your user name and password

User name: /@ site: 10.94.127.39

1. A continuacidn, escriba una contrasefia y . Fioaim A5 262+ Netwark Yiden Recorder

vuelva a escribirla para confirmarla. Haga Username T
clic en Aceptar. R— —

I Remember my password

cuadro de didlogo Enter Network
CANCEL
Password <Escribir contrasefia de red>. o |

Nota: El nombre de usuario
predeterminado para el administrador root no se puede borrar.

2. Escriba el nombre de usuario root en el

3. Escriba la contrasefia que introdujo anteriormente y haga clic en Aceptar. Si extravié u olvidé la
contrasefla, debe restablecer la AXIS 262+ a los valores iniciales. Consulte la pagina 52.

4. Escriba el mismo nombre de usuario y la misma contrasefia para el acceso al video y haga clic en
Aceptar.

5. En caso necesario, haga clic en Si para instalar el AXIS 262 Commander y asi permitir la
visualizacion del video continuo en Internet Explorer. Para ello, debe tener derechos de
administrador en su ordenador.

La pagina En vivo de la AXIS 262+ aparece con enlaces a las herramientas de configuracion
que le permiten personalizar la grabadora de video.
Configuracion: proporciona todas las herramientas para Ayuda: presenta
configurar la grabadora de video segun sus necesidades. ayuda en linea
sobre todos los
aspectos del uso de

AXISa.  AXIS 262+ Network Video Recorder © O Moy cccborm am e A

T —— la grabadora de
“ S video.
-5 oeE . Q8
7 Gaonerzowe |+
R
Pienemm
o e e n .
aRnTTIY Recuerde que la pagina En

vivo que se muestra aqui
es solo un ejemplo. La
T 7 o primera vez que acceda a la
A — AXIS 262+ no habra
— fuentes de video
I ] \ | disponibles. Deben
— agregarse primero.

[3] AXIS 232D wcom E1

B o (CEESDD CD -3
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Acceso a la AXIS 262+ desde Internet

Una vez instalada, puede acceder a la AXIS 262+ desde su red local (LAN). Para acceder a la
grabadora de video desde Internet, los enrutadores de red deben estar configurados para
permitir el trafico de datos de entrada, que normalmente se efectia en un puerto especifico.
Para obtener mas instrucciones, consulte la documentacion de su enrutador. Para obtener
mas informacion sobre este u otros temas, visite la pagina de asistencia técnica de Axis en
www.axis.com/techsup.

Si tiene problemas para acceder a la AXIS 262+ desde Internet, consulte el apartado sobre
NAT Traversal del Manual del usuario de la AXIS 262+.



( AXIS 262+ Guia de

instalacion

Pagina 49 )

Conectores

Conector RS-232 - para la conexion de un SAI (sistema de alimentacion ininterrumpida).
Para conocer los modelos autorizados, consulte el Manual del usuario de la AXIS 262+.

Conector de red - conector de Ethernet RJ-45. Se recomienda emplear cables apantallados.

Conector del terminal de E/S - El conector del terminal de E/S de 9 pines proporciona a la

interfaz cuatro salidas digitales, cuatro entradas digitales optoacoplado y toma a tierra.

Pin Evento Funcion Estado Especificaciones Notas
Conecte una
Entrada 1 toma de tierra
de 2 No debe para activarla o
alarmas 3 exponerse a déjela suelta (o
voltajes desconectada)
4 superioresa 5V para desactivarla.
CC.
Si una de las
5 Inicio/ fuentes inicia o
detencion detiene una Alto/
de la grabacion de bajo Utiliza un
grabacion alarmas, la AXIS transistor NPN
de alarmas | 262+ lo indica de colector
6 Pérdidade | Siuna de las Alto abierto con un
conexion fuentes pierde emisor
Salida camara la conexion con conectado al pin
una camara, Carga max. = 100 de toma a tierra
AXIS 262+ lo mA (GND). Si se
indica Voltaje max. =24 utiliza con un
7 Error de Sise produceun | Alto vee . repetidor
disco duro error de disco (al transistor) externo, debe
duro, indica el conectarse un
estado diodo en paralelo
_ _ _ a la carga como
8 Disco duro Si el disco duro Alto o
X proteccion ante
lleno ?Stz_" lleno, oscilaciones de
indica el estado voltaje.
Toma a 9 Toma a
tierra tierra
Diagramas de pines
LI
1 9
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Diagrama de conexiones
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Indicadores LED

LED Color Indicacion
Alimentacion | Verde Funcionamiento normal.
Ambar Parpadeo verde/ambar durante la actualizacion.
Red Ambar Parpadeo por actividad en una red de 10 Mbps.
Verde Parpadeo por actividad en una red de 100 Mbps.
Apagado Sin conexion .
Estado Verde Fijo para indicar funcionamiento normal.
Ambar Parpadea durante el restablecimiento de los valores iniciales.
Rojo Parpadea si se ha producido un error en el restablecimiento de los valores

iniciales, la actualizacion del firmware, la reparacion de la base de datos.
Se muestra fijo si la unidad esta sobrecalentada.

Disco Verde Parpadea al acceder al disco duro.

Rojo Se muestra fijo si se ha producido un error en el restablecimiento de los valores
iniciales, la actualizacion del firmware o la reparacion de la base de datos, o un
error de disco duro.

Para guardar los videos grabados almacenados en el disco duro, descargue el
video al PCy reinicie la AXIS 262+ para que el disco duro vuelva al estado
normal.

Nota:

Los indicadores LED se prueban durante el inicio. Los LED de estado, red y disco se ponen en rojo
durante un segundo y el LED de alimentacion se muestra &mbar durante un segundo

TONVdS3
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Restablecimiento de los valores iniciales

Esta operacidn restablecera todos los parametros, incluida la direccién IP, a los valores
iniciales y formateard el disco duro:

1. Pulse el botén Factory Setup <Configuracién de fabrica> de la parte posterior de la
unidad durante 20 segundos mientras se enciende la unidad.

2. Cuando el indicador de estado del panel delantero se muestre verde fijo, lo que puede
tardar hasta 3 minutos, se habran restablecido los valores iniciales de la AXIS 262+.

3. Vuelva a asignar la direccion IP utilizando uno de los métodos descritos en este
documento.

También es posible restablecer los valores iniciales mediante la interfaz Web. Si desea mas
informacidn, consulte la ayuda en linea o el Manual del usuario.

Importante:

Al restablecer los valores iniciales de la AXIS 262+, se eliminaran todos los videos
grabados. Si ha grabado un video que desea guardar, descarguelo desde la ficha de
descarga de la pagina En vivo antes de restablecer la unidad a los valores iniciales.

Mas informacion

Podra acceder al Manual del usuario desde el sitio Web de Axis www.axis.com, o bien a
través del CD sobre el producto de video de red de Axis suministrado con este producto.

Sugerencia:

Entre en www.axis.com/techsup para comprobar si existe firmware actualizado

disponible para la AXIS 262+. Para ver la version de firmware que se encuentra
instalada en ese momento, consulte la pagina Web Configuracién basica en las

herramientas de configuracion del producto.
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